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AKT III

SCENA 1

Harpagon, Kleant, Eliza, Walery, Pani Claude z miotlq w rece, Jakub, Szczygietek,
Zdziebetko

Harpagon
Dalej, chodzcie tu wszyscy; dam wam rozkazy na dzisiaj i wyznacze kazdemu jego
zajecie. Chodz no tu, pani Claude, zacznijmy od pani.

Pani Claude zbliza sie z miottq
Dobrze, juz pod bronia. Tobie wiec powierzam obowiazek Harpagon —
posprzatania w calym mieszkaniu; prosze tylko nie §ciera¢ za skapstwo; ko-
mocno: to bardzo niszczy. Procz tego oddaje pani podczas wie- mizm sytuacji
czerzy nadzér nad butelkami; jesli si¢ ktora gdzie§ zawieruszy
albo tez jesli si¢ co$ stlucze, pani bedziesz za to odpowiadaé; wytraci si¢ z zashug.

Jakub

na stronie
Roztropny wymiar Kary.

Harpagon

do Pani Claude
No, ruszaj pani.

SCENA 2
Harpagon, Kleant, Eliza, Walery, Jakub, Szcrygietek, Zdziebetko

Harpagon
Ciebie, Zdziebelko, i ciebie, Szczygielek, przeznaczam do plukania szklanek i nale-
wania wina, ale tylko wowczas, gdy kto$§ bedzie mial pragnienie, a nie wzorem tych
blaznow lokai, co to naprzykrzaja sie ludziom i namawiaja do picia, kiedy sie niko-
mu o tym nie $nito! Czekajcie, az kto$ poprosi, i to niejeden raz, a pamigtajcie przy
tym nie Zatlowaé wody.
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Harpagon
Do obydwoch.

Jakub

Ale do ktorego najpierw?
Harpagon

Do kucharza.
Jakub

Niech pan zaczeka, jeéli laska.
Zdejmuje liberie stangreta i ukazuje si¢ ubrany za kucharza

Harpagon

Coz to, u diaska, za jakie$ komedie?
Jakub

Jestem na ustugi.

Harpagon
Przyrzektem wydaé dzis kolacje, Jakubie.

Jakub

na stronie
Cuda si¢ dzieja!

5

Harpagon
Powiedz no mi: potrafisz zgotowac¢, jak si¢ nalezy?

Jakub
Owszem, jezeli pan da dosy¢ pieniedzy.

Harpagon
Céz u diabta, ciagle pieniedzy! Zdawaloby sig, Zze oni nie umieja nic innego, jak
tylko: pieniedzy, pieniedzy, pieniedzy. Wciaz jedno stowo w gebie: pieniedzy! Ciagle
stysze tylko: pieniedzy! Oto ich ulubiony konik: pienigdze!

Walery
Styszat kto kiedy bezczelniejsza odpowiedz! Wielka sztuka ugotowa¢ dobra kolacje
za drogie pieniadze! to najtatwiejsza rzecz pod stonicem; nie ma tak miernej mozgow-
nicy, ktora by si¢ nie wysilita na to. Kto chce okaza¢, ze jest zdatnym cztowiekiem,
powinien umieé¢ da¢ dobrze je$¢ za tanie pieniadze.

Jakub
Dobrze je$é za tanie pieniadze!

Walery
Rozumie sig.



Skapiec — Akt III, Scena 5 47

Jakub

do Walerego
Dalibog, panie rzadco, bardzo bytbym wdzigczny, gdyby$ mnie Jakub
pan nauczyt tego sekretu i objat urzad kucharza, bo, jak widze, o Walerym
w tym domu do wszystkiego chcesz nos wsciubiac.

Harpagon
Cicho mi! Czegdz wiec trzeba?
Jakub
Oto jest tu pan rzadca, ktory ugotuje panu dobrze jes¢ za tanie pieniadze.

Harpagon

Hej tam! masz mi odpowiadaé¢ na pytanie.
Jakub

Ilez os6b?

Harpagon
O$m do dziesigciu; ale trzeba liczy¢ tylko na o$m. Gdzie jest dla wazny cytat,
o$miu, znajdzie si¢ i dla dziesigciu. Harpagon —

Walery skapstwo
Rozumie sie.

Jakub
Ano, to trzeba bedzie cztery wielkie dania i pie¢ przystawek. Zupa... Pierwsze danie...

Harpagon
Coz u diabla, to by starczylo dla calego miasta!

Jakub
Pieczyste...

Harpagon
zastaniajqgc mu usta rekq
A, lotrze, pozre¢ chcesz mnie catego!

Jakub
Legumina...

Harpagon
zastaniajgc mu znowu usta
Jeszcze!

Walery

do Jakuba
Chcesz, aby wszyscy popekali? Czy pan po to sprosit gosci, aby ich usmiercac z prze-
jedzenia? Idzze sobie przeczytaj jakie przepisy zdrowotne i popytaj si¢ lekarzy, czy
moze by¢ co$ szkodliwszego dla cztowieka niz nadmierne jedzenie.
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Anzelm
Smiato$é w istocie nie lada! Dowiedz si¢, ku swemu zawstydze- Anzelm o kata-
niu, Ze jest juz lat szesnascie co najmniej, jak ten, o ktorym  girofie na morzu
mowisz, zginat na morzu z zong i dzie¢mi, uchodzac wraz z licz-
nymi znakomitymi rodzinami przed prze§ladowaniem, jakie nastapito po zamieszkach
w Neapolu.

Walery
Tak; ale pan znow dowiedz si¢, ku swemu zawstydzeniu, Ze syn  \yajery o swoim
jego, liczacy siedem lat, wraz ze stuzacym ocalil si¢ z rozbicia na ocaleniu

hiszpanskim okrecie i Ze ten ocalony stoi oto przed toba. Do-

wiedz sie, ze kapitan okretu, wzruszony ma niedola, poczut do mnie sympatie,
wychowat jak wlasne dziecko i wlozyt do stuzby wojskowej, odkad wiek moj na to
pozwolit. Przed niedawnym czasem dowiedziatem si¢, iz mdj ojciec nie zginat, jak to
zawsze przypuszczalem! gdym przejezdzal tedy, udajac si¢ w poszukiwanie jego §la-
dow, przez niebo zestany przypadek dat mi pozna¢ urocza Elize, widok zas$ jej uczy-
nit mnie niewolnikiem jej wdziekow. Sita mego przywiazania oraz surowos¢ jej ojca
zrodzily we mnie zamiar dostania si¢ do tego domu, a postania kogo innego w poszu-
kiwanie za rodzicami.

Anzelm
Ale jakie inne jeszcze §wiadectwa procz stow moga zaswiadczy¢, ze cata ta historia
nie jest klamstwem zbudowanym na pozorach prawdy?

Walery
Kapitan hiszpanski jako §wiadek; pieczatka rubinowa mego ojca; agatowa bransole-
ta, ktora matka wlozyta mi na reke; stary Pedro, 6w stuga, ktory ocalat wraz ze mna.

Marianna
Ach, po tym, co stysze, i ja moge zaswiadczy¢, ze ty nie ktamiesz zgota: wszystko, co
mowisz, wskazuje mi jasno, Ze spotykam w tobie brata.

Walery
Pani ma siostra?

Marianna
Tak. Serce me zadrzato od poczatku twego opowiadania, matka Marianna o lo-
bowiem, ktora to spotkanie uczyni tak szczesliwa, tysiac razy po- sach swoich
wtarzala mi o niedolach rodziny. I nam niebo nie dalo zginaé i matki
w oplakanym rozbiciu! jednak ocalajac nam Zycie uczynilo to
kosztem wolnos$ci; nas bowiem, matke i mnie, schwytali korsarze, gdy$my sie ratowa-
ly na szczatkach okretu. Po dziesieciu latach niewoli szczesliwy przypadek wrocit
nam swobodg; pospieszytysmy do Neapolu, gdzie dowiedzialy$Smy sie, iz cale nasze
mienie sprzedano, lecz nie mogly§my uzyska¢ zadnej wiadomosci o ojcu. Udaty§my
si¢ do Genui, gdzie matke czekaly resztki spadku rozszarpanego w czasie naszej nie-
obecnosci; stamtad za$, uchodzac przed barbarzynska srogoscia krewnych, przybyta
wraz ze mna tutaj, aby pedzi¢ zycie pelne zalosci i niedostatku.
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Anzelm
O nieba, niezbadane wyroki wasze! Jakiz to dowod, ze w waszym reku spoczywa za-
wsze moc czynienia cudéw? Usciskajcie mnie, dzieci; chodZcie zjednoczy¢ wasze
uniesienia ze tzami radosci szczesliwego ojcal

Walery
Ty — ojcem naszym?

Marianna
Ciebiez to matka optakiwata tak dlugo?

Anzelm
Tak, corko; tak, synu; jam jest don Tomasz d’Alburci, ktérego Molierowskie
niebo ocalito z odmgtéw wraz z calym mieniem, jakie wiozt ze P akonczenie

soba, i ktory przez lat przeszto szesna$cie, utwierdziwszy si¢

w przekonaniu o waszej $mierci, po dlugich wedrowkach pragnal zazna¢ w zwiaz-
kach z dobra i zacng istota pociechy przy nowym ognisku rodzinnym. Niebezpie-
czenistwo, jakim mi zagrazat powr6t do Neapolu, kazalo mi si¢ wyrzec na zawsze
zamiaru ogladania ojczyzny; znalaziszy tedy sposob sprzedania tego, com posiadat,
osiadlem w tym miescie, gdzie pod mianem Anzelma pragnalem ukry¢ pamigé
nazwiska, ktore mnie przyprawito o tyle udreczen.

Harpagon
do Anzelma
Wiec to syn pana?
Anzelm
Tak.
Harpagon
Na panu zatem bede poszukiwat skradzionych dziesieciu tysigcy talarow>°.
Anzelm
On mialby ukras$¢?
Harpagon
Tak jest.
Walery
Kt6z to powiedzial?
Harpagon
Jakub.
Walery
do Jakuba

Ty to méwisz?

3 Wszystkie cudowne przypadki, o ktérych byla mowa wczesniej, nie zrobity na Harpagonie wigkszego
wrazenia; on mysli tylko o szkatulce.
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PEENE OPRACOWANIE

BIOGRAFIA MOLIERA

Molier, a wiasciwie Jean Baptiste Poquelin, zyt w latach 1622 —
1673. Byl najwickszym komediopisarzem francuskim i jednym
Z najwybitniejszych pisarzy literatury europejskiej. Pochodzit z sza-
nowanej paryskiej rodziny mieszczanskiej. Po ojcu otrzymat tytuty
nadwornego tapicera i lokaja krélewskiego. Ksztalcit si¢ w znanym
kolegium jezuickim Clermont w Paryzu i studiowat prawo
w Orleanie. Zrezygnowat jednak z przyshugujacej jego stanowi pozy-
cji oraz naleznych mu tytutéw i godnosci dla niepewnej doli aktora,
rezysera i przedsiebiorcy teatralnego.

Od dziecka interesowat si¢ teatrem. W 1643 r. zakochat si¢ w aktorce i zwiazat
z aktorska trupa rodziny Béjart. Zalozony w Paryzu teatrzyk rychto zbankrutowat.
Molier wyjechat wiec wraz z zespolem aktorskim na prowincje, gdzie dziatat jako
aktor, dyrektor i autor sztuk teatralnych. Zywot aktorski, wedrowny, niestabilny
uwazany byl wowczas za zbyt swobodny, niemoralny, a nawet wystepny. Przyniost on
Molierowi wiele przykrosci i upokorzen, a takze ktopotow finansowych. Pisarz trafit
nawet do wiezienia z powodu niewyptacalnosci, z teatru jednak nie zrezygnowat.

Po dwunastoletniej tutaczce w 1658 r. wrocit do Paryza, gdzie jego tworczo$é
spodobata si¢ krolowi Ludwikowi XIV, ktory otoczyt pisarza i jego trupe Zyczliwa
opieka. Artysta miat wtedy trzydziesci szes¢ lat. Odtad az do $mierci Molier pro-
wadzit w Paryzu teatr, gral w nim gltéwne role i dostarczal mu repertuaru. Teatr byt
ulubiong rozrywka dworskiej elity, Molier stat si¢ wiec niemal urzedowym bawicielem
dworu, organizatorem imprez i widowisk.

Pisywal utwory bardzo roznego rodzaju: blahe farsy, wystawiane w trakcie dwor-
skich uroczysto$ci, pospiesznie przerabiane na zyczenie kréla komedie okazjonalne
i utwory, w ktorych wyrazat wlasne gltebokie przemyslenia na temat otaczajacego go
$wiata. Najwyzej cenione do dzi§ utwory Moliera to: Pocieszne wykwintnisie (1659),
Szkota zon (1662), Swietoszek (1664), Don Juan (1665), Lekarz mimo woli, Mizantrop
(1666), Grzegorz Dandin, Skapiec (1668), Mieszczanin szlachcicem (1670), Uczone
biatogtowy (1672), Chory z urojenia (1673).

Mimo ze Molier pisat komedie, utwory z natury pogodne, zabawne, wiele gloszo-
nych w nich pogladow przysporzyto mu wrogow, kltopotéw i bylo powodem atakow
z réznych stron. Juz pierwsza paryska premiera komedii Moliera, Pocieszne wykwint-
nisie, spotkala si¢ z licznymi atakami. Prawdziwa wojna literacka rozgorzala o Szkofe
zon. Wtedy po raz pierwszy oskarzono Moliera o niemoralnos¢.
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Frozyna — swatka, ktora, liczac na nagrod¢ Harpagona, chce go ozenié¢
z Marianna. Sprytna, potrafi ukazaé dobre strony swatanych oséb i przekona¢ je do
zwiazku. Uczuciowa.

Simon — posrednik Harpagona w pozyczaniu pieniedzy na procent.

Jakub — shluzacy w domu Harpagona, peliacy dwie funkcje (przez oszczedns$é
pana) — kucharza i stangreta. Szczery, nie ukrywal przed panem prawdy o nim, ale
msciwy.

Strzalka — shuzacy Kleanta, bystrze wypatrzyl w ogrodzie miejsce ukrywania
szkatulki przez Harpagona i przyniost ja Kleantowi. Ulegly wobec Harpagona, ktory S
go wyzyskuje, ale za plecami skapca krytykuje jego postawe.

Pani Claude — gospodyni Harpagona.

PLAN WYDARZEN

Akt 1

1. Eliza i Walery rozmawiaja o przyrzeczeniu matzenstwa i sposobach uwolnienia
Elizy spod surowej wladzy Harpagona (zalotnik proponuje ucieczke).

2. Walery odkrywa swoja rol¢ w domu skapca — zamierza zdoby¢ jego zaufanie

i doprowadzi¢ do swego $lubu z Eliza.

. Rozmowa Elizy i Kleanta — brat odkrywa dziewczynie swoje uczucia do Marianny.

4. Harpagon wypedza z domu stuzacego Kleanta, Strzalke, w obawie, by go nie okradt:
a) przetrzasa jego kieszenie;
b) kaze sobie pokaza¢ rece;
c) Strzatka wtraca swoje zdanie o skgpstwie i dusigroszach.

5. Harpagon méwi do siebie o zakopanej w ogrodzie szkatuice, w chwile potem
rozmawia z dzieémi:
a) bada, czy nie odkryly jego tajemnicy;
b) wyrzuca Kleantowi rozrzutnos¢;
¢) powiadamia ich o swoich planach ozenku z Marianna.

6. Harpagon mowi Elizie o zamiarze wydania jej za starego i bogatego wdowca,
pana Anzelma — kiétnia.

7. Walery rozjemca w sporze — z ironia o zamiarach skapca.

. Zalotnik obiecuje Elizie, ze za wszelka cene udaremni plan jej ojca.

9. Harpagon wychwala Walerego.

w

o]

Akt IT

1. Kleant i Strzatka rozmawiaja o przyszlej wizycie u lichwiarza, Strzatka odkrywa
warunki lichwy.
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sume¢ Marianna wnosi niejako w posagu przysztemu matzonkowi. Harpagon jest
zachwycony taka kandydatka na zone, gdy jednak Frozyna przypomina mu o jakim§
wynagrodzeniu, udaje, Ze nie rozumie, i wychodzi.

Akt IIT

Harpagon czyni przygotowania do spotkania z Marianna, ktéra ma pojawié¢
sic w jego domu. Oczywiscie wszystko jest zorganizowane jak najoszczedniej,
a Harpagon i tak narzeka na rozrzutnosc.

Marianna przychodzi wraz z Frozyna. Dziewczyna boi si¢ Harpagona i nienawi-
dzi go. Frozyna przekonuje ja, Zze Harpagon jest stary i chory, wiec szybko zostanie
bogata wdowa. Takie thumaczenia nie trafiaja jednak do Marianny, ktéra jest biedna,
ale uczciwa. Poznajac rodzine ,narzeczonego”, Marianna spotyka si¢ z Kleantem —
do tej pory nie wiedziata, ze starajacy sie o niag mtody czlowiek to syn skapego starca.
Oboje, Kleant i Marianna, dodaja sobie otuchy, a obserwujacy to Harpagon zaczyna
co$ podejrzewac.

Podczas positku Kleant msci sie na ojcu, umiejetnie zmuszajac go do podarowa-
nia Mariannie drogiego pierscienia.

Po kolacji Harpagon narzeka na syna i w nadziei uratowania czesci pieniedzy
poleca Waleremu, by zapakowat resztki jedzenia i odestat je do sklepu.

Akt IV

Frozyna w rozmowie z Marianng i Kleantem zarzuca im, ze wcze$niej nie powie-
dzieli jej o swych uczuciach. Proponuje swa pomoc w oszukaniu starca, gdyz juz cal-
kiem stracita nadziej¢ na jego wdzigczno$¢. Chcee przedstawi¢ Harpagonowi jedna ze
swych przyjaciotek, by skierowac jego uczucia w inng stron¢. Ma nadzieje, ze skapiec
bedzie wolal bogata dame od biednej Marianny.

Tymczasem Harpagon zaczyna podejrzewaé¢ Kleanta i Marianne o spiskowanie
przeciwko niemu.

Podstepem wydobywa z syna wyznanie, ze kocha Marianne. Mowi mianowicie, ze
nie chce si¢ juz z nia Zenié¢, ale poniewaz matzenstwo zostalo niejako przyobiecane,
w zastepstwie mogiby je zawrze¢ syn. Kleant wyznaje goracaq mito§¢ do Marianny,
ojciec ujawnia swoj podstep i wyjasnia mu, Ze wcale nie zamierzal rezygnowa¢ z reki
picknej panny. Kleant tez nie chce si¢ poddac.

Strzalka zawiadamia Kleanta, ze odnalazl zakopany przez Harpagona skarb —
szkatutke z dziesiecioma tysiacami talarow.

Starzec, co chwila sprawdzajacy stan swego majatku, dostrzega brak szkatuiki.
Zaczyna podejrzewaé wszystkich dookota, chce nawet popei¢ samobdjstwo.

AktV

Harpagon, wezwawszy komisarza, chce aresztowac cale miasto. Mimo iz ztodzie-
jem jest Strzatka, podejrzenie pada na Walerego. Harpagon natychmiast traci do
niego zaufanie i oskarza go. Walery wyjawia swe prawdziwe imie i zamiary — przybyt
do tego domu, by jak najczesciej widywac¢ ukochana Elize, ktéra nazywa ,.skarbem
najcenniejszym”, co jeszcze bardziej gmatwa sprawe, gdyz Harpagon mysli, ze chodzi
o jego szkatulke. Gdy sprawa si¢ wyjasnia, sytuacja Walerego jest naprawde nie do
pozazdroszczenia — do oskarzenia o kradziez Harpagon dodaje uwiedzenie corki.
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Pojawia si¢ pan Anzelm, ktérego Harpagon przeprasza za niedotrzymanie kontraktu
malzenskiego. Anzelm wyjasnia, Ze nie chce si¢ zeni¢ z Eliza wbrew jej woli.

Walery, oburzony niesprawiedliwymi posadzeniami, o$wiadcza, iz jest synem
don Tomasza d’Alburci. Marianna rozpoznaje w nim brata — rodzina rozproszyla si¢
przed wielu laty podczas katastrofy okretu. Okazuje sie, ze to pan Anzelm jest don
Tomaszem — cala rodzina szcze$liwie si¢ odnajduje.

Te przejmujace sceny nie wzruszaja jedynie Harpagona, ktory boleje nad utraty
szkatutki. Zjawia sie¢ Kleant. Obiecuje ojcu pomoc w odnalezieniu skarbu w zamian
za zgode na swoje malzenstwo z Marianna. Harpagon zgadza si¢ na wszystko, takze
na $lub Walerego i Elizy, zwlaszcza ze pan Anzelm ofiarowuje sie ponie$¢ koszty obu
wesel i kupi¢ Skapcowi nowe ubranie.

Kiedy sprawy dobiegaja szczesliwego finatu, Harpagon biegnie usciskac¢ kochang
szkatutke.

CHARAKTERYSTYKA GLOWNEGO BOHATERA

Wszystkie zdarzenia i sceny w komedii Skgpiec Moliera stuza przede wszystkim
zilustrowaniu postaci gtéwnego bohatera. Inne postacie utworu nie s ani tak typowe,
ani tak interesujace.

Harpagon

Harpagon (stowo pochodzenia greckiego, zlatynizowane przez Plauta, oznacza
chciwca, sknere, cztowieka drapieznego, z zakrzywionymi palcami) to prawdziwe
uosobienie skapstwa. Wyjatkowos¢ portretu polega na tym, iz pisarz zebral w nim
rozne przejawy tej manii, od ohydnych i drapieznych po $mieszne, naiwne btahostki.

Indywidualne ujecie postaci oparte jest na kontrascie pomiedzy sknerstwem
Harpagona a wymogami jego pozycji spolecznej, co powoduje, Ze bohater czgsto jest
rozdarty wewnetrznie, poniewaz musi wydawa¢ pieniadze, by utrzyma¢ odpowiedni
standard Zycia. Dlatego Harpagon trzyma liczng shuzbe, ktéra chodzi brudna i obdarta,
ma powdz i konie, ktore przymieraja gtodem, wydaje przyjecie, chociaz serce krwawi
mu z powodu kazdego wydanego grosza. Harpagon jeszcze sig¢ wstydzi swej chciwosci,
stara si¢ ja ukry¢ przed otoczeniem.

Jest to szescdziesigcioletni mezczyzna, zwawy, ruchliwy, nawet nadmiernie,
poniewaz skapstwo zmusza go do ciagltej aktywnosci, zwigzanej z ukrywaniem i chro-
nieniem swych skarbéw. Mowi wiec z podnieceniem (czesto sam do siebie), rozglada
sie podejrzliwie na boki, wietrzy podstepy i zakusy na swdj majatek. Sprawia wrazenie
chorego, opetanego i takg postaé, posta¢ choroby przybiera jego skapstwo.

Harpagon jest wdowcem i ojcem dwojga dorostych dzieci: Elizy i Kleanta. Nie
kocha ich, wszystkie uczucia skupil bowiem na pieniadzach. Dzieci traktuje jak dar-
mozjady, ktére musi zywié i utrzymywac, stara si¢ ich pozby¢. Nie dba o przyszios¢
corki, chce ja wyda¢ za maz za starszego mezczyzne, ktdry nie bedzie domagat sie
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posagu, zZeby nie musie¢ jej diuzej utrzymywac. Nie troszczy si¢ o potrzeby syna, nie
pomaga mu, co zmusza Kleanta do zarabiania gra w karty. Ani hazard, ani zaciaganie
dlugéw przez syna nie martwig ojca, zarzuca mtodemu cztowiekowi tylko to, Ze nie
oszczedza i nie odklada pieniedzy na procent. Harpagon nie przejmuje si¢ faktem, ze
dzieci go nie kochaja, a wreez nienawidza; Elize i Kleanta z kolei jednoczy pogarda
dla ojca — obieraja przeciwko niemu wspolny front, staraja sie zjednoczy¢ i prze-
ciwstawia¢ rezimowi skapego ojca, kazde na swoj sposob. Harpagon z pozoru nie
przejmuje si¢ tym, ze wlasne dzieci go nie znosza, a stuzba wySmiewa, z ciekawo$cia
jednak wypytuje Jakuba, co ludzie o nim mdwia, i ztoszcza go zastyszane plotki. Jest
to dowodem, zZe jeszcze troche wstydzi sie swego postepowania, ale juz nad nim nie
panuje.

Czasami sknerstwo Harpagona przybiera posta¢ niedorzeczna, np. zakopuje
szkatutke w ogrodzie, cho¢ na pewno mogiby lepiej ja zabezpieczy¢. Podejrzewa
wszystkich wokoto, rewiduje stuzbg. Gdy szkatutka ginie, chce aresztowaé cale miasto,
a w pogoni za zlodziejem chwyta samego siebie. Wszystkie wymienione czyny dowo-
dza, jak bardzo jest opanowany przez zadze posiadania. Na poczatku sztuki okazuje
sie by¢ drapieznym, okrutnym, bezwzglednym lichwiarzem, ktéry nie tylko pozycza
na bardzo wysoki procent, ale w dodatku cze$¢ pozyczanej kwoty wyplaca w postaci
roznych zbednych przedmiotéw, przez co znacznie obniza warto$¢ pozyczki. Sa to
zapewne zastawy wydarte innym potrzebujacym pozyczki za groszowe kwoty.

Korzysta z ustug Frozyny i Komisarza, ale nie mysli im ptaci¢. Niedorzecznym
pomystem wydaje si¢ projekt matzenstwa gtoéwnego bohatera z miodziutka Marianna,
ktora jest uboga, wigc zdaniem Harpagona nie bedzie miala wymagan, a sama przyda
si¢ do wykonywania prac domowych. Harpagon nie sprawia wrazenia zakochanego,
z pewnoscia nie jest zdolny do jakichkolwiek uczué, ale jest bardzo $§mieszny w roli
konkurenta. Szybko i bez zalu rezygnuje z zamiaru poslubienia Marianny, gdy moze
odzyska¢ utracong szkatulke. Planujac to matzenstwo, nie zapomina upomnieé sie
o cho¢by niewielki posag, cho¢ przeciez zna sytuacje ubogiej dziewczyny i jej matki.

Niewymownie komiczny jest, gdy wydaje rozporzadzenia przed przyjeciem dla
»hnarzeczonej”: poucza, by nie $ciera¢ za mocno kurzu, bo to niszczy meble, straszy
shuzbe potraceniami z zastug za kazde rozbite naczynie, ostrzega, by nie podawac
potraw i napojow, zanim go$¢ nie poprosi o nie kilka razy. Poplamiona i podarta liberie
radzi przykry¢ lokajowi kapeluszem. Cate przyjecie ma by¢ skromne, tanie, obliczone
na osiem 0s6b, cho¢ zaproszonych zostato dziesiec.

Jego sknerstwo jest juz powszechnie znane, o czym $wiadcza plotki krazace po
miescie. Ludzie powtarzaja absurdalne wiesci o kalendarzach drukowanych na pole-
cenia Harpagona z podwdjng liczba postéw, o podkradaniu owsa wlasnym koniom
itp. Plotki te powtarza Harpagonowi Jakub. Skapiec cierpi istne meki, gdy Kleant na
cze$¢ Marianny zamawia wystawny podwieczorek, i tylko resztki wstydu nie pozwalaja
mu glosno protestowa¢. Nie zapomina jednak przykaza¢ shuzbie, aby po podwie-
czorku zebrala skrzetnie resztki i odniosta z powrotem do sklepu. Jego skapstwo
zostaje wystawione na podobnie ci¢zka probe, gdy Kleant daruje Mariannie cenny
pierscien zdjety podstepem z jego reki.
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